CONTRATO DE LOCACION DE SERVICIOS DE ALQUILER DE CISTERNA

A TODO COSTO - MACROPOLIS

Conste por el presente documento el Contrato de Locacién de Servicios de Alquiler de Cisterna —
MACROPOLIS (en adelante EL CONTRATO) que celebran EL CLIENTE y EL PROVEEDOR, de acuerdo
a lo sefialado en el siguiente cuadro, en los términos contractuales y condiciones de las Clausulas de EL

CONTRATO.

Términos

Conceptos

EL CLIENTE

Denominacion social;: PROMOCION INMOBILIARIA DEL SUR S.A.C.

RUC: 20339309761

Representantes: Gerente General, la empresa Centenario Desarrollo Urbano
S.A.C., representada a su vez por el Sr. Carlos Humberto Montero Urbina con
D.N.l. No. 08131018, y su apoderada la Sra. Marilyn Del Carmen Honor Carbonel,
con D.N.Il. No. 42526799, facultados segun poderes inscritos en la Partida
Electrénica No. 03021270 del Registro de Personas Juridicas de Lima.

Domicilio: Av. Victor Andrés Belaunde 147, Via Principal 102, Edificio Real Cuatro,
Piso 7, Centro Empresarial Real, Distrito de San Isidro, Provincia y Departamento
de Lima.

Teléfono: 616-9000

Pagina web: www.centenario.com

Correo electrénico: bloechle@centenario.com.pe

EL PROVEEDOR

Denominacién social: GRUPO JAAC S.A.C.

RUC: 20526123655

Representantes: Gerente General, José Adan Acaro Cordova, con D.N.l. No.
42553544, segun poderes inscritos en la Partida Electronica No. 11093679 del
Registro de Personas Juridicas de Lima.

Domicilio: BL. Villa Horizonte Urb. Las Praderas de Lurin Mza. G1 Lote 12 dpto.
102 Espaldas de Macropolis Lurin, Lima

Teléfono: 074-512904 / 969134190

Pagina web: www.amapark.com.pe

Correo electrénico: jacaro@amapark.com.pe

CLAUSULA PRIMERA: ANTECEDENTES

EL PROVEEDOR declara que cumple estrictamente con las normas legales que, en forma general y
especifica, le corresponde cumplir considerando las actividades que desarrolla y los servicios que ofrece;
en tal sentido, EL PROVEEDOR declara que cumple con los requerimientos técnicos y legales para realizar
la celebracion y la ejecucion de EL CONTRATO, asumiendo toda responsabilidad en caso de
incumplimiento de sus obligaciones.

EL CLIENTE es una empresa que forma parte del Grupo Centenario, dedicada a desarrollar actividades
inmobiliarias, entre ellas la operacion del parque industrial Macropolis en las etapas 1, 2 y 3, todas en el
distrito de Lurin — Lima — Pert (en adelante, EL PROYECTO).

CLAUSULA SEGUNDA: OBJETO

EL CLIENTE contrata a EL PROVEEDOR para la prestacion del Servicio de Alquiler de Cisterna a todo
costo en EL PROYECTO (en adelante, EL SERVICIO), obligandose EL PROVEEDOR a ejecutar EL
SERVICIO de manera oportuna, adecuada, eficiente, segura y a plena satisfaccion de EL CLIENTE.

Las actividades, alcances y/o trabajos que, de manera enunciativa, mas no limitativa, estdn comprendidos
en EL SERVICIO y son de cargo de EL PROVEEDOR, se sefialan en la Cotizacién/Propuesta econémica
que forma parte de EL CONTRATO como Anexo 1.

EL PROVEEDOR declara conocer, haber visitado e inspeccionado EL PROYECTO donde se ejecutara EL
SERVICIO, habiendo tomado pleno conocimiento de los alcances y condiciones del lugar y de los trabajos
a ejecutar, encontrandolos conforme y sin observacion alguna.

EL PROVEEDOR asume la responsabilidad integral de la realizacién de todas las acciones necesarias para
una diligente, eficiente y oportuna ejecucion de todas y cada una de las prestaciones de EL SERVICIO,
incluso si es que ellas no estuvieran enunciadas en forma expresa en EL CONTRATO, asumiendo entera
responsabilidad por el cumplimiento de las mismas, conforme a lo previsto en EL CONTRATO vy a las
disposiciones legales vigentes de la Republica del Perd que sean aplicables a EL CONTRATO vy la
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prestacion de EL SERVICIO; reconociendo EL PROVEEDOR estar en capacidad técnica, econémica, legal
y operativa de cumplir con todas las obligaciones a su cargo, establecidas en EL CONTRATO (incluidos
sus Anexos), y las que se deriven de la prestacion de EL SERVICIO.

CLAUSULA TERCERA: PLAZO

Las partes pactan que EL PROVEEDOR se encuentra obligado a ejecutar EL SERVICIO en el plazo de dos (2)
anos, el cual se inicia el 13 de Junio de 2022 hasta el 12 de Junio de 2024 (en adelante, EL PLAZO). EL
PLAZO podra ser ampliado por acuerdo escrito previo de los contratantes.

Queda establecido que EL CLIENTE, en cualquier momento durante la vigencia de EL CONTRATO, podra
optar por decidir unilateralmente la conclusion anticipada de EL PLAZO, sin expresion de causa, bastando para
tal efecto con cursar a EL PROVEEDOR una comunicacion notarial con una anticipacion no menor de cinco (5)
dias calendario de la fecha de conclusion anticipada de EL PLAZO.

EL PROVEEDOR presentara a EL CLIENTE una valorizaciéon de los trabajos realizados hasta la fecha de
conclusion anticipada de EL PLAZO, precisandose que EL CLIENTE reconocera a EL PROVEEDOR el pago
por los trabajos de EL SERVICIO adecuadamente ejecutados en provecho de EL CLIENTE.

El ejercicio de esta facultad de conclusion anticipada de EL PLAZO no implicara incumplimiento de obligaciones
a cargo de EL CLIENTE, y por lo tanto, no generara obligacion de pago de penalidad, indemnizacién, dafio
emergente, lucro cesante, dafo ulterior o cualquier concepto a favor de EL PROVEEDOR.

Para los efectos de EL CONTRATO, las partes precisan que no se consideran dias habiles los dias sabados,
domingos y feriados.

CLAUSULA CUARTA: RETRIBUCION

EL CLIENTE pagara a EL PROVEEDOR por EL SERVICIO la contraprestacion mensual pactada en S/
104,544.00 (CIENTO CUATRO MIL QUINIENTOS CUARENTA Y CUATRO CON 00/100 SOLES) mas el
Impuesto General a las Ventas (en adelante, LA RETRIBUCION). LA RETRIBUCION comprende todos los
gastos y/o costos directos o indirectos que se requieran para la total ejecucién de EL SERVICIO.

Para efectos del pago de LA RETRIBUCION, EL PROVEEDOR debera entregar previamente a EL CLIENTE
el respectivo comprobante de pago emitido de acuerdo a ley, en el domicilio de EL CLIENTE; ademas de los
documentos en los que conste la ejecucion de EL SERVICIO a plena satisfaccion de EL CLIENTE. El
comprobante de pago debera contener el concepto y el detalle de EL SERVICIO.

El pago de LA RETRIBUCION se efectuara luego de los noventa (90) dias calendario siguientes de la fecha
en que EL CLIENTE recibe el respectivo comprobante de pago; precisandose que, ademas de haber
transcurrido el plazo antes indicado, el pago se efectuara unica y exclusivamente el segundo o el cuarto
viernes del mes.

Queda establecido que el pago de LA RETRIBUCION se realizara mediante depésito en la cuenta bancaria
de un banco nacional que EL PROVEEDOR oportunamente sefiale por escrito a EL CLIENTE, de la cual
sea titular EL PROVEEDOR. Alternativamente, a decision de EL CLIENTE, el pago se efectuara en el
domicilio de EL CLIENTE y mediante la entrega de un cheque con plenos efectos cancelatorios. EL
PROVEEDOR se obliga a dejar constancia del pago efectuado mediante la cancelacion del comprobante
de pago correspondiente.

EL CLIENTE podra suspender la ejecucion de cualquier pago ante el incumplimiento de cualquiera de las
obligaciones de EL PROVEEDOR que se deriven de EL CONTRATO.

CLAUSULA QUINTA: OBLIGACIONES DE EL PROVEEDOR

Constituyen obligaciones a cargo de EL PROVEEDOR, ademas de aquéllas que se establezcan en otras

Clausulas y/o Anexos de EL CONTRATO, las que se detallan a continuacién (en adelante, LAS

OBLIGACIONES):

a) Asumir toda responsabilidad por la eficiente, oportuna y 6ptima prestacion de EL SERVICIO.

b)  Asumir frente a EL CLIENTE y/o terceros, la responsabilidad por cualquier eventual error o negligencia
propia y/o de sus dependientes, sujetos o personal vinculados, o, por la deficiencia en la prestacién
de EL SERVICIO. En cualquiera de estos casos, EL PROVEEDOR debera proceder a la inmediata
realizacién de las medidas correctivas y/o subsanaciones que EL CLIENTE considere necesarias
efectuar, y que pudiesen disminuir o reparar cualquier perjuicio o eventual reclamo derivado de EL
SERVICIO, sin perjuicio de la indemnizacion que pudiera corresponder a favor de EL CLIENTE.

c) Subsanary reparar defectos o fallas de cualquier tipo, respecto de los trabajos directos e indirectos
que estuvieron a su cargo, de acuerdo a los términos contractuales expresamente pactados en EL
CONTRATO, asumiendo EL PROVEEDOR el costo y la responsabilidad por los trabajos de
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subsanacion o reparacion los cuales deberan ser ejecutados en un plazo no mayor a dos (2) dias
habiles siguientes a la comunicaciéon de EL CLIENTE. En el supuesto que EL PROVEEDOR incumpla
con su obligacion luego de habérsele requerido por escrito en el referido plazo, entonces EL
PROVEEDOR queda obligado a pagar la penalidad pactada en la Clausula siguiente. Igualmente, si
los trabajos de subsanacioén y reparacion fueran realizados por un tercero ante el incumplimiento de
EL PROVEEDOR, entonces sin perjuicio del pago de la penalidad convenida que se hubiere
devengado, EL PROVEEDOR debera reembolsar lo pagado a dicho tercero.

d) Garantizar a EL CLIENTE que ha ejercido y continuara ejerciendo, con respecto a EL SERVICIO y a
LAS OBLIGACIONES, la aptitud, cuidado y diligencia que debiera esperarse de una persona
especializada en la prestacion de EL SERVICIO, debidamente calificada, competente y con plena
experiencia.

e) Contar con personal debidamente capacitado y actualizado en las operaciones y los trabajos materia
de EL CONTRATO. Al respecto, EL CLIENTE se reserva el derecho de solicitar a EL PROVEEDOR
el cambio o sustitucion del personal contratado para la prestacion de EL SERVICIO. En tal caso, EL
PROVEEDOR debera proceder a realizar el respectivo cambio o sustitucion respectiva.

f) Proporcionar y emplear las herramientas adecuadas, siendo de exclusiva responsabilidad de EL
PROVEEDOR constatar y verificar, antes de realizarse los trabajos, que las herramientas y cualquier
otro elemento a ser utilizado para la ejecucion de EL SERVICIO, se encuentre en perfecto estado de
conservacion, uso y funcionamiento.

g) Mantener plena y adecuadamente informado a EL CLIENTE respecto del desarrollo y la prestacion de
EL SERVICIO, de acuerdo a lo previsto en EL CONTRATO vy, en todo caso, cuando asi lo requiera EL
CLIENTE a EL PROVEEDOR.

h)  Notificar inmediatamente a EL CLIENTE si se produce un impedimento o un retraso en la prestacion
de EL SERVICIO, por cualquier motivo, indicando la causa especifica de ese impedimento o retraso,
y su mejor estimacion de su efecto en el desarrollo de la prestacion de EL SERVICIO.

i) Mantener permanente comunicacion con EL CLIENTE, mediante coordinaciones y/o reuniones
periddicas, tantas como sean necesarias, a pedido de EL CLIENTE o de EL PROVEEDOR, para
obtener mayor informacion sobre el avance de los trabajos y de las necesidades y/o contingencias
que pudieran surgir, para garantizar la buena ejecucion de EL SERVICIO; precisandose que dichas
reuniones no significaran el incremento de LA RETRIBUCION.

j) Guardar estricta y absoluta confidencialidad sobre la prestacion de EL SERVICIO.

k)  Cumplir con las obligaciones que son de su cargo frente a sus subcontratistas (en caso hayan sido
autorizador por EL CLIENTE) y/o sus proveedores, que intervienen directa o indirectamente en la
prestacién de EL SERVICIO.

)] Respetar y cumplir las disposiciones contenidas en el reglamento interno de la edificacién, en caso de
que la prestacién de EL SERVICIO se desarrolle, directa o indirectamente, en una edificacion sujeta
a las normas legales que regulan el régimen de secciones de propiedad exclusiva y propiedad comun.

CLAUSULA SEXTA: PENALIDADES

En caso de incumplimiento total o parcial, o cumplimiento parcial, tardio o defectuoso de cualquiera de LAS
OBLIGACIONES, EL PROVEEDOR quedara obligado a pagar las penalidades previstas en la presente
Clausula (en adelante, LAS PENALIDADES).

LAS PENALIDADES se devengaran automaticamente, sin necesidad de intimacién o requerimiento previo,
hasta la fecha en que EL PROVEEDOR cumpla con la respectiva obligacion a plena satisfaccion de EL
CLIENTE.

El importe de LAS PENALIDADES que se hubieren devengado podra ser deducido del importe de LA
RETRIBUCION que estuviere pendiente de pago, o compensado contra cualquier garantia o importe por
pagar que EL CLIENTE tuviere con EL PROVEEDOR.

El pago de LAS PENALIDADES debera efectuarse en la forma y plazo que indique EL CLIENTE, el cual no
podra ser menor de cinco (5) dias habiles siguientes de la fecha en que EL CLIENTE comunique a EL
PROVEEDOR el requerimiento de pago de LAS PENALIDADES que se hubieren devengado.

El pago de LAS PENALIDADES no libera a EL PROVEEDOR del cumplimiento de LAS OBLIGACIONES a
su cargo, debiendo ejecutar y concluir EL SERVICIO.

Sin perijuicio del pago de LAS PENALIDADES que se devenguen a cargo de EL PROVEEDOR, EL CLIENTE
tiene la facultad de resolver de pleno derecho EL CONTRATO.

LAS PENALIDADES que se obliga pagar EL PROVEEDOR, son las indicadas en el siguiente cuadro:

Supuestos de incumplimiento total o parcial, o cumplimiento

parcial, tardio o defectuoso Fansliee
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No realizar la ejecucion de los trabajos, alcances y/o 1/1,000 de LA RETRIBUCION por

actividades de EL SERVICIO, asi como no entregar el cada dia de incumplimiento total o
resultado de EL SERVICIO, en los plazos, formas u otras parcial, o cumplimiento parcial,
caracteristicas previstas segun lo pactado en EL CONTRATO. tardio o defectuoso.
Por infracciones en materia de Seguridad y Salud en el
Trabajo, segun corresponda de acuerdo a lo establecido en la S/ 10,000.00 por ocurrencia.

Clausula Décima Tercera de EL CONTRATO.

Por ingreso de subcontratistas o terceros no declarados, sin
aviso y/o aprobacion de EL CLIENTE.

Por infracciones en materia de Prevencion y Plan Sanitario
COVID-19 de acuerdo a lo establecido en la Clausula Décima S/ 5,000.00 por ocurrencia.
Cuarta de EL CONTRATO.

S/ 1,500.00 por ocurrencia.

CLAUSULA SETIMA: CESION DE POSICION CONTRACTUAL
EL PROVEEDOR no podra ceder su posicion contractual ni transferir, total o parcialmente, los derechos y/o
las obligaciones establecidos y/o derivados de EL CONTRATO.

EL CLIENTE se encuentra expresa y previamente autorizado por EL PROVEEDOR para ceder su posicién
contractual en EL CONTRATO y/o transferir, total o parcialmente, los derechos y/o las obligaciones
establecidos y/o derivados de EL CONTRATO (incluido sus Anexos).

CLAUSULA OCTAVA: CONFIDENCIALIDAD

EL PROVEEDOR tiene la obligacion de guardar maxima y estricta confidencialidad respecto a la
informacién y los documentos que se deriven del desarrollo de EL SERVICIO, y/o de todo aquello que
conozca como resultado de su participacion en la ejecucion de EL CONTRATO, precisandose que EL
PROVEEDOR no debe divulgarlo a terceras personas ni usarlo en provecho propio o a favor de terceros.

EL PROVEEDOR debera exigir a su personal, profesionales y/o entidades con quienes se celebren
contratos y/o acuerdos en el desarrollo de EL SERVICIO, el fiel cumplimiento de la obligacién de
confidencialidad contenida en EL CONTRATO, en calidad de secreto profesional. En consecuencia, la
divulgacién, comunicacion, transmisidon o utilizacién para beneficio de cualquier persona distinta a EL
CLIENTE, asi como la grabacién o cualquier otra forma de reproduccion de cualquier informacion, a la que
EL PROVEEDOR tenga acceso en virtud de las funciones que realice vinculadas a EL SERVICIO y/o a EL
CLIENTE, es del todo ilegal y en tales casos se entendera que EL PROVEEDOR incumple la obligacién de
confidencialidad asumida en EL CONTRATO.

EL PROVEEDOR asume las siguientes obligaciones:

a) Utilizar la informacion brindada por EL CLIENTE Unicamente para desarrollar EL SERVICIO.

b)  No divulgar, copiar, vender, prestar y/o utilizar cualquier informacién brindada por EL CLIENTE.

c) No comunicar o difundir a empresas competidoras de EL CLIENTE o cualquier tercero, ya sea en
forma privada o publica, y por cualquier medio magnético, escrito, fisico o verbal, toda informacién que
sea proporcionada por EL CLIENTE o a la cual EL PROVEEDOR tenga acceso con ocasién de la
prestacion de EL SERVICIO.

d) La publicacion de imagenes en medios sociales, luego de terminado EL SERVICIO, debera contar con
la previa aprobacion por escrito de parte de EL CLIENTE.

e) Noindicar en las proyecciones, propuestas u ofertas que realice para sus clientes, como consecuencia
de la informacién proporcionada por EL CLIENTE, alguna referencia expresa sobre EL SERVICIO,
actividades o estrategias de negocio de EL CLIENTE.

Para efectos de la presente Clausula, se considera como informacién confidencial toda aquella informacion
entregada en forma verbal o por cualquier medio escrito o electrénico, de caracter comercial, relativo a los
asuntos, activos y planes de negocios de EL CLIENTE, asi como financiera, legal o técnica de EL CLIENTE.

No sera considerada como informacién confidencial, aquella informacion que:

1. Sea de conocimiento publico o se convierte en informacion de conocimiento publico por causa
diferente al incumplimiento de la obligacién de confidencialidad de EL PROVEEDOR.

2. Sea de conocimiento de la parte receptora de EL PROVEEDOR o que ya sea de su dominio al
momento de su comunicacion.

3. Sea conocida por EL PROVEEDOR a través de tercero como poseedor licito de la informacion y que
no se encuentre obligado a guardar deber de confidencialidad respecto de la informacion que
proporcione a EL PROVEEDOR.

4. Sea desarrollada por EL PROVEEDOR, independientemente de cualquier revelacion previamente
efectuada por EL CLIENTE.

5. Sea objeto de divulgacion con previa autorizacion expresa de EL CLIENTE.
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EL PROVEEDOR podra revelar la informacion confidencial de EL CLIENTE sélo por notificacién de autoridad
judicial o administrativa competente, debiendo EL PROVEEDOR, previamente a la revelacion de informacion
confidencial, informar de este hecho a EL CLIENTE por escrito, de modo que pueda adoptar las medidas que
considere necesarias para el caso.

EL PROVEEDOR utilizara la informacion de EL CLIENTE a la que pudiera tener acceso s6lo en aquello que
resulte estrictamente necesario para el cumplimiento de EL CONTRATO. EL PROVEEDOR se obliga a
informar a su personal, sea éste dependiente o no, que ejecute la prestacion de EL SERVICIO, del contenido
de la presente Clausula, haciéndolos participes y responsables por el cumplimiento de las obligaciones aqui
sefialadas. Asimismo, EL PROVEEDOR se obliga a que todo el personal que ejecute EL SERVICIO debera
firmar un compromiso de confidencialidad que garantice el cumplimiento de lo sefialado en la presente
Clausula.

El contenido de los informes, asi como cualquier otro documento preparado por EL PROVEEDOR con
motivo de EL SERVICIO, seran de acceso exclusivo de EL CLIENTE, asi como para quien éste lo autorice
de manera expresa.

EL PROVEEDOR devolvera a EL CLIENTE todo material de informacion que éste le haya entregado y sus
copias, en la oportunidad que EL CLIENTE se lo requiera por escrito.

EL PROVEEDOR es responsable por la violacién de los deberes de confidencialidad establecidos en EL
CONTRATO, asi como también por el incumplimiento del deber de confidencialidad que tiene su personal.

EL PROVEEDOR reconoce que la violacion de la obligaciéon de confidencialidad establecida en esta Clausula
puede causar un dafio irreparable a EL CLIENTE, por lo que su incumplimiento generara la obligacion de
indemnizar a EL CLIENTE por los dafios y perjuicios que correspondan.

Las partes establecen que las obligaciones de confidencialidad permaneceran vigentes durante el plazo de
ejecucion de EL CONTRATO y por un periodo de cinco (5) afios siguientes de la conclusion de la prestacion de
EL SERVICIO.

Queda establecido que el incumplimiento de cualquiera de las obligaciones a cargo de EL PROVEEDOR
previstas en esta Clausula sera causal de resolucién de EL CONTRATO, de conformidad con lo establecido
en el articulo 1430 del Codigo Civil, y EL PROVEEDOR debera pagar a EL CLIENTE una indemnizacion
por los dafios y perjuicios que se hubieren generado.

CLAUSULA NOVENA: PROHIBICION DE USO DE LA MARCA

Si durante la vigencia de EL CONTRATO, y también en fecha posterior, EL PROVEEDOR desea utilizar
cualquier clase de publicidad, por cualquier medio, en la cual figure y/o se haga referencia al nombre de EL
CLIENTE o signos distintivos, marcas, lemas, logos, logotipos, isotipos y cualquier otro elemento de
propiedad industrial o intelectual de EL CLIENTE, entonces EL PROVEEDOR se obliga a solicitar y obtener
la autorizacion previa de EL CLIENTE, en forma expresa y por escrito, antes que sea difundida la publicidad.

Asimismo, en caso EL PROVEEDOR tuviere la intencién de efectuar algun aviso, publicacion y/o
divulgacion de las gestiones y/o actividades comprendidas en EL SERVICIO a cargo de EL PROVEEDOR
en virtud de EL CONTRATO, entonces necesariamente y bajo responsabilidad, EL PROVEEDOR se obliga
a solicitar y obtener la autorizacion previa de EL CLIENTE, en forma expresa y por escrito.

Queda establecido que el incumplimiento de cualquiera de las obligaciones a cargo de EL PROVEEDOR
previstas en esta Clausula sera causal de resolucion de EL CONTRATO, de conformidad con lo establecido
en el articulo 1430 del Cédigo Civil, y EL PROVEEDOR debera pagar a EL CLIENTE una indemnizacion
por los dafios y perjuicios que se hubieren generado.

CLAUSULA DECIMA: NATURALEZA DE EL CONTRATO
EL CONTRATO es de naturaleza civil, por lo tanto, queda establecido que entre EL CLIENTE y EL
PROVEEDOR no existe relacion de dependencia laboral.

EL PROVEEDOR no podra subcontratar la ejecucién total o parcial de EL SERVICIO, sin el previo
consentimiento por escrito de EL CLIENTE.

En caso de que EL CLIENTE apruebe la subcontratacion con terceros, de trabajos especificos que sean
necesarios o convenientes, se deja expresa constancia que EL PROVEEDOR vy los subcontratistas, seran
solidariamente responsables frente a EL CLIENTE; en consecuencia, ambos mantendran, en todo
momento, la responsabilidad total y directa de la buena, adecuada y oportuna ejecucion de EL SERVICIO
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ante EL CLIENTE. Las partes precisan que los subcontratos no generaran gastos ni costos adicionales a
LA RETRIBUCION. En caso de falta de la autorizacién previa, EL CLIENTE no reconocera el caracter o
condicion de subcontratista autorizado, ni los trabajos ejecutados por éste.

Asimismo, queda expresamente establecido que no existe relacion laboral o contractual alguna entre el
personal de EL PROVEEDOR, sus subcontratistas y/o sus proveedores con EL CLIENTE; en virtud de lo
manifestado, los contratantes convienen que en caso se dirija contra EL CLIENTE cualquier reclamo,
demanda o exigencia al respecto, sera de cargo de EL PROVEEDOR la indemnizacion por dafios y
perjuicios que se ocasionen. En tal sentido, EL PROVEEDOR tiene la obligaciéon de eximir y mantener
indemne a EL CLIENTE, sus accionistas, directores, gerentes, apoderados y personal empleado o
contratado, de cualquier responsabilidad que eventualmente pudiera generarse como consecuencia del
incumplimiento de cualquiera de las obligaciones que son de cargo de EL PROVEEDOR frente a sus
subcontratistas y/o sus proveedores.

Se deja expresa constancia que EL PROVEEDOR es el unico responsable y obligado al cumplimiento de
las disposiciones de caracter laboral respecto del personal a su cargo que prestara EL SERVICIO. En tal
sentido se precisa que EL PROVEEDOR es el Unico y exclusivo responsable del estricto y oportuno
cumplimiento de las obligaciones de pago de las remuneraciones, sueldos y/o salarios que corresponden a
su personal contratado, de sus subcontratistas y/o de sus proveedores para la prestacion de EL SERVICIO,
asi como de todos los importes que correspondan abonar por concepto de leyes sociales, indemnizaciones,
seguro social, fondo privado de pensiones, compensacion por tiempo de servicios, vacaciones, accidentes
de cualquier naturaleza, seguros que sefalen las leyes, impuestos que graven las remuneraciones del
citado personal, asi como cualquier otro pago que de acuerdo a la ley le corresponda efectuar en su calidad
de empleador.

CLAUSULA UNDECIMA: RESPONSABILIDAD DE EL PROVEEDOR

Queda establecido que EL PROVEEDOR asume toda responsabilidad por los dafios, perjuicios, riesgos y/o
siniestros que se deriven u originen con ocasion de la prestacion de EL SERVICIO; siendo que, en tales
supuestos, EL PROVEEDOR se obliga al pago de penalidad, indemnizacion, dafio emergente, lucro
cesante, dafo ulterior y/o cualquier otro concepto similar a favor de EL CLIENTE.

EL PROVEEDOR tiene la obligacion de eximir y mantener indemne a EL CLIENTE, sus accionistas,
directores, gerentes, apoderados y personal empleado o contratado, de cualquier responsabilidad que
eventualmente pudiera generarse como consecuencia del incumplimiento de cualquiera de LAS
OBLIGACIONES a cargo de EL PROVEEDOR establecidas en EL CONTRATO (incluido sus Anexos) y/o
que se deriven de EL CONTRATO (incluido sus Anexos).

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: SEGUROS

Los seguros que EL PROVEEDOR debe contratar, por su cuenta, costo y riesgo, para la ejecucion de EL

CONTRATO, son los siguientes (en adelante, LAS POLIZAS):

a) Pdliza de Seguro de Responsabilidad Civil Contractual.

b) Podliza de Seguro de Responsabilidad Civil Extracontractual.

c) Pdliza de Seguro Complementario de Trabajo de Riesgo de Salud y Pensién.

d) Pdliza de Seguro Vida Ley con una empresa de seguros supervisada por la Superintendencia de
Banca, Seguros y Administradoras Privadas de Fondos de Pensiones, de conformidad con lo
establecido en el Decreto Supremo No. 009-2020-TR.

EL PROVEEDOR se obliga a:

(i) Las polizas sefialadas en los literales a) y b) deben ser emitidas hasta por la suma de US$ 100,000.00
(Cien Mil y 00/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA) cada una.

(i) Presentar y entregar LAS POLIZAS a EL CLIENTE, asi como sus actualizaciones, ampliaciones o
renovaciones, antes de iniciar la ejecucion de las actividades, alcances y/o trabajos de EL SERVICIO,
0, cuando EL CLIENTE asi lo requiera a EL PROVEEDOR. La pdliza sefialada en el literal c) debera
ser remitida cada vez que el personal y/o subcontratistas de EL PROVEEDOR ingresen a EL
PROYECTO (una pdliza por persona).

(iii) Indicar expresamente el nombre y los datos de contacto del asesor de seguros que permita verificar
la informacion respectiva, cuando EL CLIENTE asi lo requiera a EL PROVEEDOR.

(iv) Realizar el endoso de LAS POLIZAS o cualquier otro acto que sea necesario con la finalidad que EL
CLIENTE pueda beneficiarse con la aplicacion de LAS POLIZAS.

(v) Asumir cualquier responsabilidad por los dafios, perjuicios, riesgos y/o siniestros vinculados a la
prestacion de EL SERVICIO y/o que se deriven de la ejecucion de EL CONTRATO, inclusive en los
casos que EL PROVEEDOR no hubiere contratado LAS POLIZAS, que la cobertura de LAS POLIZAS
sea insuficiente para el resarcimiento total del dafio, perjuicio, riesgo y/o siniestro, o que LAS POLIZAS no
se encuentren vigentes; estableciéndose expresamente que EL CLIENTE queda eximido de toda
responsabilidad.
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LAS POLIZAS deberan ser revisadas y aceptadas expresamente a satisfaccién de EL CLIENTE para que
puedan darse por cumplidas las obligaciones a cargo de EL PROVEEDOR.

CLAUSULA DECIMA TERCERA: SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO

EL PROVEEDOR asume todas las obligaciones y responsabilidades establecidas en la Ley de Seguridad
y Salud en el Trabajo (Ley 29783 y su Reglamento), y esta obligado a presentar a EL CLIENTE toda la
documentacion y/o informacion referidas en la citada Ley de Seguridad y Salud en el Trabajo y su
Reglamento.

Asimismo, EL PROVEEDOR declara expresamente conocer, aceptar y obligarse a cumplir estrictamente
las disposiciones contenidas en el Reglamento Interno de Seguridad y Salud en el Trabajo de EL CLIENTE,
y en el Manual de Politicas: Estandares de Trabajo para Contratistas y Proveedores (sus documentos
asociados y sus anexos) que EL CLIENTE ha puesto en conocimiento de EL PROVEEDOR.

En tal sentido, de manera enunciativa y no restrictiva, EL PROVEEDOR debera cumplir con presentar los

documentos y la informacién que se detallan a continuacion:

a. Politica y objetivos en materia de Seguridad y Salud en el Trabajo.

b. El Reglamento Interno de Seguridad y Salud en el Trabajo (elaborado por personal técnico
especializado).

c. ldentificacion de peligros, evaluacion de riesgos y sus medidas de control.

d. Planificacién de actividad preventiva.

e. Programa anual de Seguridad y Salud en el Trabajo.

EL PROVEEDOR debera presentar a EL CLIENTE los documentos y la informacion antes indicados, a mas
tardar en la fecha de inicio de EL SERVICIO. Los contratantes establecen que en la oportunidad en que EL
PROVEEDOR cumpla con presentar los documentos e informacion antes mencionados, las partes
procederan a suscribir un acta de entrega y recepcion. Dentro de los tres (3) dias habiles siguientes de
dicha acta, EL CLIENTE podra formular sus observaciones, y si no las tuviere, debera manifestar
expresamente, mediante comunicacion escrita dirigida a EL PROVEEDOR, su conformidad con los
documentos y/o informacion recibidos.

Adicionalmente, EL PROVEEDOR asume las siguientes obligaciones:

a) Proporcionar todo el equipo de seguridad requerido para el desarrollo de sus trabajos y proporcionar
las instrucciones de seguridad que correspondan a las personas que ejecutaran EL SERVICIO.

b) Inspeccionar y supervisar todos sus equipos, materiales y practicas laborales de manera permanente
y diligente para garantizar la prestacion de EL SERVICIO en forma segura y adecuada.

c) El personal de EL PROVEEDOR encargado de ejecutar EL SERVICIO, realizara dicha ejecucion
correctamente uniformado, debiendo utilizar los equipos de protecciéon personal respectivos para los
trabajos que ejecute (casco de seguridad, guantes de maniobra, lentes de seguridad, calzado
dieléctrico, uniformes de trabajo, tapones auditivos, arnés, lineas de vida, etc.), y todos los que las
actividades requieran, asi como los elementos de marcacion para la advertencia a terceros de los
trabajos que se ejecutan.

d) Adoptar todas las medidas destinadas y que sean idéneas para evitar riesgos y/o peligros a la salud,
perjuicios corporales a las personas y dafios a la propiedad publica o privada; haciéndose responsable
por cualquier dafio causado a EL CLIENTE o a terceros durante la ejecucion de EL SERVICIO, por el
personal propio y el personal contratado.

e) Asumir desde el inicio de la ejecucion de los trabajos y/o las actividades de EL SERVICIO, todas las
responsabilidades por los dafios, perjuicios, riesgos y/o siniestros que afecten a terceros y que se deriven
de EL SERVICIO.

f)  No incluir en su personal que ejecutara EL SERVICIO a menores de edad; aun cuando exista
autorizacion de sus padres o tutores, segun corresponda.

g) Noincluir a personal que no cuente con la debida capacitacion para prestar EL SERVICIO.

h) No exigir a su personal la ejecucion de trabajos bajo condiciones de encierro y en lugares de
confinamiento que no reunan las condiciones de seguridad exigidas por las disposiciones legales
vigentes.

i) Realizar charlas de induccion para personal nuevo y charlas diarias a sus trabajadores sobre
seguridad, asi como el andlisis para un trabajo seguro, conforme a los trabajos que se realizaran en
el dia; debiendo presentar oportunamente, a sélo requerimiento de EL CLIENTE, los reportes que
acrediten el dictado de dichas charlas.

j) Informar inmediatamente a EL CLIENTE de cualquier lesién a la persona o dafio a la propiedad
causado por su personal o por los empleados de sus proveedores o subcontratistas, a mas tardar en
los siguientes treinta (30) minutos de ocurrido el hecho.

k)  Garantizar la disponibilidad de medios adecuados y de personal con formacién apropiada para prestar
primeros auxilios, y debera contar con un botiquin de primeros auxilios debidamente implementado.
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En caso que EL PROVEEDOR no cumpla, a plena satisfaccion y conformidad de EL CLIENTE, conforme a

los términos y condiciones establecidos en EL CONTRATO, con alguna de sus obligaciones expresamente

previstas en EL CONTRATO; es decir: (i) No cumpla con presentar oportunamente los documentos y la

informacion respecto de LAS POLIZAS y de la Seguridad y Salud en el Trabajo, o, (i) No cumpla con realizar

alguna actividad a su cargo referida a las disposiciones sobre Seguridad y Salud en el Trabajo, segun lo

previsto en las normas legales o en el Reglamento Interno de Seguridad y Salud en el Trabajo de EL

CLIENTE; y/o (iii) presente documentacion falsa, fraudulenta, alterada y/o mutilada en los documentos

requeridos; entonces queda establecido que EL CLIENTE tiene las siguientes facultades, las que seran

ejercidas a su sola decisién y sin ninguna responsabilidad de su parte:

1) Disponer la paralizacién inmediata de EL SERVICIO.

2)  Prohibir el ingreso del personal de EL PROVEEDOR, sus subcontratistas y/o proveedores al lugar de
ejecucion de EL SERVICIO.

3) Disponer el retiro de los trabajadores de EL PROVEEDOR, sus subcontratistas y/o proveedores del
lugar de ejecucién de EL SERVICIO.

4) Resolver de pleno derecho EL CONTRATO; precisandose que EL CLIENTE hara efectiva la resolucion
de pleno derecho cursando una comunicacion notarial al domicilio de EL PROVEEDOR, sefialando la
causal resolutoria pactada en que EL PROVEEDOR haya incurrido.

En caso de que EL CLIENTE ejerciera las facultades antes indicadas, tal situacion no originara la posibilidad
de conceder a EL PROVEEDOR la modificacion del cronograma de la prestacion de EL SERVICIO, ni la
ampliacion de EL PLAZO para la ejecucion de EL SERVICIO.

En el supuesto que se interponga alguna pretension, denuncia, demanda o cualquier accién legal en contra
de EL CLIENTE al amparo de las normas legales que regulan la Seguridad y Salud en el Trabajo, entonces
queda establecido expresamente que, en la relacion juridica entre EL CLIENTE y EL PROVEEDOR, seran
obligaciones de EL PROVEEDOR:

() Asumir los gastos de la defensa legal de EL CLIENTE.

(I)  Reembolsar inmediatamente a EL CLIENTE cualquier importe de dinero que se hubiere exigido pagar
a EL CLIENTE, por cualquier concepto, incluyendo sin que la relacion sea taxativa, multa, sanciones,
indemnizaciones, compensaciones civiles, pérdidas econdémicas, gastos y demas conceptos que
correspondan. El reembolso debera efectuarse a mas tardar dentro de los cinco (5) dias habiles
siguientes del requerimiento escrito que haya efectuado EL CLIENTE a EL PROVEEDOR, y estara
sujeto al pago de intereses moratorios desde la fecha del incumplimiento de su obligacion hasta la
fecha del pago efectivo, a la tasa maxima fijada o permitida por el Banco Central de Reserva del Peru,
sin necesidad de intimacion para constituirlo en mora.

(Il Pagar a EL CLIENTE, adicionalmente, una indemnizacion por los dafios y perjuicios ocasionados. El
monto de la indemnizaciéon no podra ser menor al veinte por ciento (20%) del importe total que se
hubiere exigido pagar a EL CLIENTE.

Los términos establecidos en la presente Clausula seran de aplicacion a la relacién juridica entre EL
PROVEEDOR y EL CLIENTE, considerando la naturaleza de las actividades, alcances y/o trabajos de EL
SERVICIO.

CLAUSULA DECIMA CUARTA: PREVENCION Y PLAN SANITARIO COVID-19

En el contexto de la pandemia COVID-19, de acuerdo a las diversas medidas dictadas por el gobierno
central y con la finalidad de prevenir riesgos y perjuicios a la salud del personal de EL PROVEEDOR que
realice trabajos en EL PROYECTO, supervision, subcontratistas, proveedores, personal de EL CLIENTE
y/o cualquier otra persona que visite o ingrese a EL PROYECTO, EL PROVEEDOR asume la obligacion de
adoptar permanentemente todas las medidas, actividades y/o acciones que resulten necesarias para evitar
el contagio de COVID-19 en EL PROYECTO y con ocasién de cualquier actividad relacionada con los
servicios objeto de EL CONTRATO.

En ese sentido, EL PROVEEDOR asume las siguientes obligaciones:

a) Elaborar el “Plan para la vigilancia, prevencion y control de COVID-19 en el trabajo” para EL
PROYECTO (en adelante EL PLAN); precisandose que EL PROVEEDOR declara que ha elaborado
EL PLAN en base a los “Lineamientos para la vigilancia, prevencion y control de la salud de los
trabajadores con riesgo de exposicion a COVID-19”, aprobado mediante Resolucién Ministerial No.
972-2020-MINSA, y sus modificatorias, y demas normas del sector.

b) Implementar, ejecutar, supervisar y controlar el cumplimiento de EL PLAN; precisandose que en EL
PLAN se establecen los lineamientos para la adopcion de medidas y acciones de prevencion,
deteccidn temprana y respuesta, que permitan asegurar la salud del personal profesional (staff) de EL
PROVEEDOR destacado en EL EDIFICIO, supervisién, subcontratistas, proveedores, personal de EL
CLIENTE y/o cualquier otra persona que visite o ingrese al lugar de EL PROYECTO.

c) Asumir la responsabilidad del cumplimiento de EL PLAN en cada una de las actividades que se
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d)

e)

9)

h)

k)

0)

ejecuten y/o desarrollen en todas las etapas y/o fases de EL PROYECTO.

Asumir toda responsabilidad por cualquier incumplimiento en EL PROYECTO de las disposiciones y
lineamientos previstos en EL PLAN y en las normas legales de caracter sanitarias, sectoriales o de
cualquier indole sobre la materia, dictadas por el gobierno central, regional y/o local, asi como por toda
institucion o entidad competente.

Atender en forma oportuna los requerimientos y acciones de fiscalizacion efectuados por el personal
de SUNAFIL y de cualquier otra autoridad o entidad competente, respecto de las actividades que se
desarrollan en EL PROYECTO; estableciéndose que EL PROVEEDOR debera informar a EL
CLIENTE, por escrito y en forma inmediata, todo lo relacionado con los referidos requerimientos y
acciones de fiscalizacion.

Asumir toda responsabilidad por las sanciones que se deriven de las acciones de fiscalizacién
efectuadas por el personal de SUNAFIL y de cualquier otra autoridad o entidad competente, respecto
de las actividades que se desarrollan en EL PROYECTO; estableciéndose que EL PROVEEDOR
debera informar a EL CLIENTE, por escrito y en forma inmediata, todo lo relacionado a estos hechos.
Subsanar cualquier incumplimiento en EL PROYECTO de las disposiciones contenidas en EL PLAN,
que sea indicado por EL CLIENTE y el personal de fiscalizacion de las autoridades competentes. La
subsanacion debera ser efectuada por EL PROVEEDOR, a mas tardar, dentro de las veinticuatro (24)
horas de comunicado y/o notificado el incumplimiento a EL PROVEEDOR.

Mantener actualizado EL PLAN, para lo cual EL PROVEEDOR realizara e implementara todas las
medidas que sean previstas o dispuestas por las diversas normas legales emitidas por el gobierno
central, regional y/o local, asi como toda institucion o entidad competente sobre la materia, que sean
aplicables a EL PLAN, con la finalidad de mantener los mas altos estandares de vigilancia, prevencion,
control y tratamiento del COVID-19 en EL PROYECTO, y respecto de cualquier actividad relacionada
a EL SERVICIO.

Capacitar permanentemente a su personal (cualquiera sea la modalidad de contratacion laboral,
prestacion de servicios, tercerizacion, intermediacion, etc.), subcontratistas y proveedores (asi como
el personal de éstos), con las medidas de prevencion del contagio del COVID-19 dentro y fuera de EL
PROYECTO.

Brindar a su personal, subcontratistas y proveedores (asi como el personal de éstos), y a toda persona
que ingresa a EL PROYECTO, los elementos y/o equipos de proteccidon personal necesarios y
adecuados a la labor que desempefian para prevenir evitar el contagio del COVID-19 en EL
PROYECTO.

Proporcionar a EL CLIENTE en forma diaria o cuando éste lo requiera, el reporte de ingreso de
personal de trabajo en EL PROYECTO, y de cualquier persona que ingrese a dicho lugar, de acuerdo
a las disposiciones y lineamientos de ingreso al mismo, previstos en EL PLAN y en las normas
sanitarias, sectoriales o de cualquier indole sobre la materia.

Asumir cualquier responsabilidad que se derive de la posibilidad del contagio de COVID-19 entre el
personal de EL PROYECTO y con ocasion de la ejecucion de EL SERVICIO objeto de EL CONTRATO,
inclusive aquella derivada de la paralizacién del personal como consecuencia del periodo de
desinfeccion, cuarentena, o cualquier paralizaciéon asociada a ello; asi como el periodo referido al
tratamiento de la enfermedad y el desenlace de esta (incluyéndose el fallecimiento del paciente y las
secuelas de la enfermedad).

Incorporar y mantener a todo su personal en un seguro particular o de ESSALUD que incluya la
cobertura del tratamiento de la enfermedad COVID-19, y cualquier circunstancia que de esta se derive
(incluyéndose el fallecimiento del paciente y las secuelas de la enfermedad); quedando EL CLIENTE
eximido de toda responsabilidad. Dicha incorporacion debera efectuarse antes que el personal de EL
PROVEEDOR ingrese a EL PROYECTO.

Brindar a la supervision y a EL CLIENTE, asi como inspectores y personal de fiscalizacion respectivos,
todas las facilidades técnicas, operativas e incluso de equipos de proteccion personal, si es que fuera
el caso, para que sea posible la realizacién de sus labores de verificacién, control y supervision de los
trabajos de EL PROYECTO.

Eximir y mantener indemne a EL CLIENTE, sus accionistas, directores, gerentes, apoderados y
personal empleado o contratado, de cualquier responsabilidad que eventualmente pudiera generarse
como consecuencia del incumplimiento de cualquiera de las obligaciones a cargo de EL PROVEEDOR
establecidas en esta Clausula.

EL PROVEEDOR, a la firma del presente documento y de manera previa al inicio de la ejecucion de los
trabajos en EL PROYECTO, en calidad de declaracién jurada, manifiesta lo siguiente:

a)

b)

Haber obtenido la autorizacién de inicio de actividades y registrado EL PLAN ante las entidades
competentes, de acuerdo a las disposiciones legales aplicables.

Asume la obligacion de actualizar EL PLAN en un plazo no mayor de tres (3) dias calendario contados
desde la fecha de emision de las normas legales emitidas por el gobierno central, regional y/o local, y
las directivas de toda instituciéon o entidad competente sobre la materia.

Conoce y asume la obligacion de cumplir estricta y rigurosamente en EL PROYECTO todas las
medidas y disposiciones contenidas en: (i) el “Plan para la vigilancia, prevencién y control de COVID-
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19 en el trabajo” de EL CLIENTE, vy (ii) el “Manual de Politicas: Estandares de trabajo para Contratistas
y/o Proveedores” de EL CLIENTE; estableciéndose que dichos documentos han sido recibidos por EL
PROVEEDOR previamente a la suscripcion de EL CONTRATO.

d) Ha capacitado a los demas miembros del staff y de su personal, con las medidas de vigilancia,
prevencion y control del contagio del COVID-19 en EL PROYECTO. Queda establecido que en caso
de reemplazo y/o sustitucion de los miembros del staff o personal de EL PROVEEDOR, previamente
EL PROVEEDOR debera efectuar la referida capacitacion.

e) Ha puesto en conocimiento de su personal las medidas establecidas en el D.S. No. 094-2020-PCM,
Decreto Supremo que establece las medidas que debe observar la ciudadania hacia una nueva
convivencia social y prorroga el Estado de Emergencia Nacional por las graves circunstancias que
afectan la vida de la Nacién a consecuencia del COVID-19.

f)  Se obliga a mantener permanente informado a todo su personal respecto de las normas legales
emitidas por el gobierno central, regional y/o local, y las directivas de toda institucién o entidad
competente, referidas al COVID-19.

En caso de que EL PROVEEDOR no cumpla con alguna de sus obligaciones expresamente previstas en la
presente Clausula, a plena satisfaccion y conformidad de EL CLIENTE, o cumpla parcialmente dichas
obligaciones, o incumpla con implementar en EL PROYECTO las medidas adicionales que sean dictadas
por las entidades competentes o sefialadas por EL CLIENTE, referidas a la vigilancia, prevenciéon y control
del COVID-19 en la ejecucion de EL SERVICIO, entonces queda establecido que EL CLIENTE se
encontrara facultado expresamente para:

a) Disponer la paralizacidon inmediata de los trabajos correspondientes en EL PROYECTO.

b)  Prohibir el ingreso de los trabajadores de EL PROVEEDOR (incluido el personal de subcontratistas y
proveedores) a EL PROYECTO.

c) Disponer el retiro de los trabajadores de EL PROVEEDOR (incluido el personal de subcontratistas y
proveedores) de EL PROYECTO.

d) Suspender el pago de cualquier factura aprobada; precisandose que el pago correspondiente sera
inexigible a EL CLIENTE.

e) Resolverde pleno derecho EL CONTRATO; precisandose que EL CLIENTE hara efectiva la resolucion
de pleno derecho de EL CONTRATO cursando una comunicacion notarial a EL PROVEEDOR
conforme a lo indicado en EL CONTRATO, sefialando la causal resolutoria pactada en que EL
PROVEEDOR haya incurrido.

Los contratantes convienen en establecer que para los efectos de EL CONTRATO no constituye causa de
fuerza mayor las limitaciones en la ejecucidon de los servicios que se presenten con ocasion de las
disposiciones legales que el gobierno nacional, regional o local emitan en relacién a la vigilancia, prevencion
y control del COVID-19. En tal sentido, en caso se dicten medidas de aislamiento social obligatorio o
similares, que impidan el normal desarrollo de los trabajos en EL PROYECTO, las partes establecen que
en dicho supuesto EL CLIENTE se encuentra plenamente facultado para suspender unilateralmente, en
forma parcial o total, las prestaciones previstas en EL CONTRATO y las que se deriven de éstos.

CLAUSULA DECIMA QUINTA: ACTA DE EJECUCION DE EL SERVICIO

Cada vez que EL PROVEEDOR ejecute EL SERVICIO, EL CLIENTE realizara las verificaciones,
comprobaciones y pruebas que sean requeridas para recibir el resultado de la ejecucion de EL SERVICIO,
a satisfaccion de EL CLIENTE; lo cual constara en un Acta de Ejecucion de EL SERVICIO o documento
similar que suscribiran los contratantes.

En caso de que hubiere observaciones, éstas deberan ser subsanadas por EL PROVEEDOR, sin costo
adicional alguno para EL CLIENTE, en un plazo no mayor a tres (3) dias calendario siguientes de la fecha
en que EL CLIENTE hubiera comunicado sus observaciones a EL PROVEEDOR.

La suscripcion del Acta de Ejecucion de EL SERVICIO no libera de responsabilidad a EL PROVEEDOR por
las modificaciones en el desarrollo de EL SERVICIO que se hubieren efectuado sin autorizacién expresa
de EL CLIENTE, y por las fallas y/o los vicios que pudieran existir en el resultado de la ejecucion de EL
SERVICIO.

CLAUSULA DECIMA SEXTA: GARANTIAS DE EL SERVICIO

EL PROVEEDOR garantiza la ejecucion de los trabajos, alcances y/o actividades de EL SERVICIO, asi
como la 6ptima calidad del resultado de EL SERVICIO, de acuerdo a lo establecido en las declaraciones
contenidas en EL CONTRATO (incluido sus Anexos).

EL SERVICIO sera permanentemente auditado por EL CLIENTE a fin de garantizar la calidad de este, de
no cumplir las expectativas del mismo EL CLIENTE podra prescindir de EL SERVICIO contratado,
resolviendo o solicitando la conclusion anticipada de EL CONTRATO, de conformidad con lo establecido
en sus Clausulas Tercera o Décima Sétima.
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En ese sentido, con el objeto de garantizar debidamente EL SERVICIO, EL PROVEEDOR asume las
obligaciones de subsanar, sustituir, corregir, modificar, restituir, reparar y/o reemplazar, o realizar el trabajo,
alcance y/o actividad que corresponda para tal finalidad, al solo requerimiento escrito de EL CLIENTE y de
conformidad con lo sefialado en el literal ¢) de la Clausula Quinta.

CLAUSULA DECIMA SETIMA: RESOLUCION CONTRACTUAL DE PLENO DERECHO

EL CLIENTE tiene la facultad de resolver de pleno derecho EL CONTRATO, sin necesidad de declaracion

judicial ni arbitral alguna y sin responsabilidad, por el incumplimiento total o parcial de cualquiera de LAS

OBLIGACIONES asumidas por EL CLIENTE de acuerdo a EL CONTRATO (incluido sus Anexos), y, en

especial, en los casos siguientes:

a) Si EL PROVEEDOR incumpliera injustificadamente la eficiente y oportuna prestacion de EL
SERVICIO, segun lo pactado en EL CONTRATO (incluido sus Anexos).

b) SiEL PROVEEDOR transfiere o cede, parcial o totalmente, EL CONTRATO.

c) Si EL PROVEEDOR subcontrata la prestaciéon de EL SERVICIO sin autorizacion previa de EL
CLIENTE.

d) Si EL PROVEEDOR incumple con cualquiera de las obligaciones y/o las declaraciones referidas en
las Clausulas Quinta, Octava, Novena, Décima Segunda, Décima Tercera, Décima Cuarta, Décima
Octava, Décima Novena y Vigésima de EL CONTRATO.

e) SiEL PROVEEDOR fuera declarado en quiebra o se inicie respecto de él un procedimiento concursal,
0 cuando se encuentre en una situacion tal que pueda dar lugar a que legalmente proceda la
declaracion de quiebra o el inicio de un procedimiento concursal.

La resolucion de pleno derecho de EL CONTRATO se producira cuando EL CLIENTE remita una carta
notarial a EL PROVEEDOR al domicilio sefialado para los efectos de EL CONTRATO, comunicandole que
hace efectiva la causal resolutoria pactada, de acuerdo a lo establecido en el articulo 1430 del Cadigo Civil.

EL PROVEEDOR podra resolver de pleno derecho EL CONTRATO, sin necesidad de declaracion judicial

ni arbitral alguna y sin responsabilidad, en cualquiera de los siguientes casos:

a) SiEL CLIENTE no cumple con efectuar el pago de LA RETRIBUCION a EL PROVEEDOR, de acuerdo
a lo establecido en EL CONTRATO (incluido sus Anexos).

b) Si EL CLIENTE fuera declarado en quiebra o se inicie respecto de él un procedimiento concursal, o
cuando se encuentre en una situacién tal que pueda dar lugar a que legalmente proceda la declaracion
de quiebra o el inicio de un procedimiento concursal.

Para tal efecto, EL PROVEEDOR remitird una comunicacion notarial a EL CLIENTE al domicilio sefalado
para los efectos de EL CONTRATO, otorgandole un plazo no menor de quince (15) dias calendario para la
subsanacion del incumplimiento. Si EL CLIENTE no cumpliera con el requerimiento de EL PROVEEDOR
en el plazo sefalado, EL CONTRATO quedara resuelto de pleno derecho, de acuerdo a lo establecido en
el articulo 1429 del Cadigo Civil.

En los casos de resolucion de EL CONTRATO por incumplimiento o causal imputable a EL PROVEEDOR,
EL CLIENTE exigira el pago de los dafios y perjuicios ocasionados. EL CLIENTE reconocera a EL
PROVEEDOR el pago por los trabajos de EL SERVICIO adecuadamente ejecutados en beneficio de EL
CLIENTE.

En los casos de resolucion de EL CONTRATO por incumplimiento o causal imputable a EL CLIENTE, éste
debera pagar a EL PROVEEDOR los trabajos de EL SERVICIO adecuadamente ejecutados en beneficio
de EL CLIENTE.

Asimismo, producida la resolucién de pleno derecho de EL CONTRATO, EL CLIENTE debera proceder a
la liquidacién respectiva en un plazo maximo de quince (15) dias calendario de ocurrida aquélla; en caso
contrario, EL PROVEEDOR debera presentar la liquidacion elaborada por éste, la cual sera revisada,
coordinada y aprobada por EL CLIENTE.

CLAUSULA DECIMA OCTAVA: DECLARACIONES DE EL PROVEEDOR

EL PROVEEDOR formula las siguientes declaraciones, las mismas que tienen calidad de Declaraciones

Juradas frente a EL CLIENTE; precisandose que dichas declaraciones se hacen extensivas a los

representantes legales y las personas que integran y forman parte de EL PROVEEDOR vy que realizaran

las prestaciones de EL SERVICIO a cargo de EL PROVEEDOR:

a) Declara no tener antecedentes policiales, penales ni judiciales.

b) Declara que al momento de la suscripciéon de EL CONTRATO no se encuentra incurso en ninguno de
los supuestos de prohibicion o incompatibilidad debido al ejercicio de cargo publico, como los
establecidos en la Ley 27588 y su Reglamento, que pudieran generar un conflicto de interés o impedir
la correcta ejecucion de EL CONTRATO.
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c) Declara que al momento de la suscripcion de EL CONTRATO no se encuentra contratado o que no
presta servicios de ninguna naturaleza por y para las instituciones publicas o privadas respecto de las
cuales prestara EL SERVICIO a favor de EL CLIENTE.

d) Declara no tener acreencias laborales frente a las instituciones publicas o privadas respecto de las
cuales prestara EL SERVICIO a favor de EL CLIENTE.

e) Declara no tener reclamos pendientes ante la SUNAT en calidad de infractor de las normas tributarias.

f)  Declara no encontrarse en liquidacion, reestructuracion o encontrarse inhabilitado en el ejercicio de
sus derechos civiles.

g) Declara no encontrarse involucrado directa o indirectamente en procesos de investigacion o proceso
de caracter penal, segun corresponda, en Comisiones del Congreso de la Republica, Contraloria
General de la Republica, Policia Nacional, Fiscalia de la Nacién u érganos de control interno de las
instituciones de la administracion publica respecto de las que prestara EL SERVICIO a favor de EL
CLIENTE.

h) Declara no recibir remuneracion, dietas, emolumentos, honorarios, ni ninguna prestacion pecuniaria
de parte de las instituciones de la administracion publica respecto de las cuales prestara EL SERVICIO
a favor de EL CLIENTE, salvo pensiones como consecuencia de cese o jubilacion.

i) Declara que en el caso de que EL CLIENTE se viera involucrado en alguna accion de investigacion
administrativa, policial, fiscal o judicial, o en procedimientos de naturaleza laboral, penal, previsional,
de seguridad social o de cualquier otra indole generados por responsabilidad de EL PROVEEDOR
con ocasion de la prestacion de EL SERVICIO, éste se obliga a informar lo sucedido a EL CLIENTE y
apersonarse ante la instancia correspondiente para asumir sus responsabilidades y realizar los actos
necesarios para librar de responsabilidad a EL CLIENTE, reconociendo y reembolsando a EL
CLIENTE todo gasto que hubieran asumido con ocasion de estas circunstancias.

j) Declara que toda la documentacién e informacién presentada en la etapa de negociacion, a la
suscripcion de EL CONTRATO y posteriormente durante el tiempo de vigencia de la relacion juridica
patrimonial originada por EL CONTRATO, es veraz, completa, exacta y correcta en todos sus
extremos, y en consecuencia, no contiene errores, omisiones o alteraciones.

EL PROVEEDOR reconoce y acepta que la falsedad, inexactitud o incumplimiento de cualquiera de las
declaraciones contenidas en la presente Clausula constituyen causales de nulidad o de resolucion, segun
corresponda, de EL CONTRATO, quedando libre EL CLIENTE del cumplimiento de cualquier obligacion
que haya asumido en él, sin lugar a reclamo de parte de EL PROVEEDOR. EL CLIENTE hara efectiva la
resolucion de pleno derecho cursando una comunicacion notarial a EL PROVEEDOR, al domicilio indicado
para los efectos de EL CONTRATO, sefialando la causal resolutoria pactada en que EL PROVEEDOR haya
incurrido.

EL PROVEEDOR se obliga a comunicar por escrito a EL CLIENTE cualquier modificacion que se produzca
en lo declarado y garantizado en la presente Clausula, en un plazo maximo de dos (2) dias habiles de
ocurrido el hecho respectivo.

En el supuesto de un subcontrato, o de cualquier contratacion que se encuentre relacionado con EL
SERVICIO, EL PROVEEDOR debera incluir una clausula con las declaraciones juradas descritas
anteriormente y el compromiso adicional de la contraparte en los términos exactos establecidos en la
presente Clausula.

CLAUSULA DECIMA NOVENA: ANTICORRUPCION Y ETICA EN LOS NEGOCIOS

EL PROVEEDOR asume la obligacion y responsabilidad de ejecutar las prestaciones de EL SERVICIO sin
incurrir en forma alguna en los actos tipificados y sancionados por las normas legales anticorrupcién o de
lucha contra la corrupcion.

En tal sentido, EL PROVEEDOR expresamente asume las siguientes obligaciones:

a) Cumplir con las disposiciones del “Cédigo de Etica y Conducta” del Grupo Centenario cuyo contenido
se encuentra en la web www.centenario.com.pe, los cuales EL PROVEEDOR declara expresamente
haber leido y aceptado con la sola suscripcion de EL CONTRATO. En virtud de ello, EL PROVEEDOR
acuerda que en su relacion con EL CLIENTE cumplira con el documento antes descrito y dispondra
que sus directores, funcionarios, trabajadores, proveedores, subcontratistas y cualquier otra persona
o entidad que actie en su nombre cumplan con lo establecido en los documentos mencionados
anteriormente.

b)  Vigilar, prohibir e impedir que sus representantes, administradores, socios, asociados, apoderados,
gestores de negocios, trabajadores o terceros contratados, proveedores y subcontratistas que realicen
las prestaciones objeto de EL CONTRATO, formulen ofrecimientos, promesas, pagos, trasferencias
ilicitas, entreguen o acepten, directa o indirectamente, por si 0 mediante terceras personas: dinero,
objetos de valor, ganancia pecuniaria indebida, ventaja impropia o cualquier otra dadiva o bienes, a
favor o respecto de servidor, funcionario o empleado publico, personal estatal contratado por cualquier
modalidad, autoridad o cualquier persona vinculada y/o relacionada con las entidades de gobierno
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(local, regional o nacional) o instituciones publicas, con la finalidad que éstos hagan o dejen de hacer
algo relativo a sus funciones, incurriendo en incumplimiento o infraccion a la ley, o conductas,
consumadas o en grado de tentativa, que se consideren como faltas, delitos o que ameriten la
imposicion de una sancion, de caracter administrativa, penal o de cualquier otra naturaleza; tales como
robo, fraude, cohecho, trafico de influencias, extorsion, soborno, lavado de activos y conductas
similares.

¢) No realizar cobros de facturas que no se encuentren debidamente sustentadas con los documentos
exigidos en EL CONTRATO.

d) Actuar siempre con lealtad, ética, honestidad, transparencia y/o integridad profesional, cuidando que
no se perjudiquen los intereses de la sociedad y de EL CLIENTE, en riguroso cumplimiento y respeto
estricto de las normas legales del sistema juridico nacional e internacional, principalmente referidas a
la prevencion y la lucha contra la corrupcion.

e) Abstenerse de realizar ofrecimientos o cualquier pago ilegal, indebido o entrega de Algo de Valor' a
Funcionarios Publicos?, Personas de Interés® o terceros involucrados?, con la finalidad de obtener o
conservar para si o para EL CLIENTE, licencias, permisos u otras ventajas inapropiadas.

f) Desempenar con honestidad, al igual que sus proveedores y subcontratistas, las actividades que
comprenden la realizacion de EL SERVICIO a cargo de EL PROVEEDOR segin EL CONTRATO.

g) Denunciar ante las autoridades correspondientes los hechos que le consten y que pudiesen ser
constitutivos de responsabilidades administrativas y/o penales, o de cualquier otra naturaleza, de los
servidores publicos, autoridades o cualquier persona vinculada y/o relacionada con las entidades de
gobierno o instituciones publicas.

h)  No realizar practicas o actos coercitivos indebidos, incentivos u ofertas para obtener alguna indebida
ventaja contractual.

i) Presentar la documentacién o comprobantes de pago que se ajusten a importes reales y acordes con
la naturaleza de las prestaciones materia de EL CONTRATO.

j) Eximir y mantener indemne a EL CLIENTE, sus accionistas, directores, gerentes, apoderados y
personal empleado o contratado, incluido proveedores y subcontratistas, de cualquier responsabilidad
que eventualmente pudiera generarse como consecuencia del incumplimiento de cualquiera de las
obligaciones a cargo de EL PROVEEDOR establecidas en esta Clausula.

k)  Ejercer todos los controles, supervisiones y monitoreos necesarios para dar cumplimiento a todas las
normas legales vinculadas a la ética en los negocios, incluyendo las normas de prevencion de delitos.

EL PROVEEDOR declara conocer el modelo de imputacion de responsabilidad administrativa (penal) contra
la persona juridica por la comisién de delitos cometidos por sus socios, directores, administradores,
representantes legales, apoderados o trabajadores, en agravio de terceros y en su beneficio, conforme a lo
regulado en la Ley No. 30424 y en el Decreto Legislativo No. 1352 y sus normas modificatorias, respecto a
la comisidn de los delitos de corrupcion (cohecho activo transnacional, cohecho activo genérico, cohecho
activo especifico, colusion y trafico de influencias), lavado de activos y financiamiento del terrorismo.

Como consecuencia de lo expuesto, EL PROVEEDOR declara haber implementado en su organizacion un
programa de cumplimiento anticorrupcion adecuado a su naturaleza, riesgos, necesidades y caracteristicas,
consistente en medidas técnicas y/u organizativas de vigilancia y control para prevenir la comision de los
delitos antes descritos, o para reducir significativamente el riesgo de que éstos ocurran.

Como consecuencia de lo expuesto, EL PROVEEDOR declara conocer las consecuencias y el impacto
legal y reputacional que conllevaria la comision de los delitos descritos en la presente Clausula; razén por
la cual EL PROVEEDOR se obliga a realizar procedimientos de debida diligencia en el conocimiento de
proveedores, subcontratistas y contrapartes a efectos de identificar y evaluar la exposicién de riesgos de

1 “Algo de valor” incluye, pero no se limita a dinero (efectivo, descuentos, créditos), servicios (médicos, educaciéon u
otros), regalos (Joyas, autos, ropa, arte, equipos, tratamientos, etc.), viajes (boletos de avién, hoteles, etc.), donaciones
benéficas, entre otros.

2 “Funcionario Publico” significa: (1) Cualquier persona que ocupe un cargo oficial, como empleado (a tiempo completo o
parcial), funcionario o director, con cualquier gobierno, agencia, departamento o instrumento de la misma, incluyendo
una empresa propiedad del estado o controlada por el estado (2) Miembros de las Fuerzas Armadas; (3) Funcionarios
de organizaciones internacionales publicas como las Naciones Unidas, el Fondo Monetario Internacional, u otras
similares; (4) cualquier persona que "desempefie una funcién oficial", como una delegacién de autoridad del gobierno
para desempefiar funciones oficiales.

3 “Persona de Interés” significa: (a) un funcionario publico como se define lineas arriba; (b) un partido politico, un
funcionario de un partido politico (incluyendo miembros de consejo consultivo o consejo ejecutivo de un partido politico)
o un candidato a un cargo politico; (c) un miembro de familia inmediata, como un padre, conyuge, hermano o hijo de una
persona en la categoria (a) o (b).

¢ “Terceros involucrados”: accionistas, directores, ejecutivos, afiliados, agentes, representantes, empleados, consultores,

intermediarios, contratistas, socios comerciales y demas personas que su actuacion se relacione con la ejecucion de EL
CONTRATO.
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los mencionados delitos en la ejecucion de EL SERVICIO.

En el supuesto de un subcontrato, o de cualquier contratacion que se encuentre relacionado con EL
SERVICIO, EL PROVEEDOR debera incluir una clausula con las declaraciones juradas antes descritas y
el compromiso de la contraparte en los términos exactos establecidos en la presente Clausula.

En caso que EL PROVEEDOR, sus socios, accionistas, directores, representantes legales, trabajadores,
proveedores o subcontratistas tengan vinculacién con funcionarios publicos, EL PROVEEDOR asume la
obligacion de informar dicha situacion a EL CLIENTE, en forma previa a la suscripcién de EL CONTRATO.
De igual manera, en caso EL PROVEEDOR, sus socios, accionistas, directores, representantes legales,
trabajadores, proveedores o subcontratistas se produzca una vinculaciéon con funcionarios publicos luego
de suscrito EL CONTRATO y durante la vigencia del mismo, tiene la obligacion de informarlo a EL CLIENTE
mas tardar dentro de los tres (3) dias calendario de producida la vinculacion.

El incumplimiento por parte de EL PROVEEDOR de cualquiera de las obligaciones establecidas en la
presente Clausula, constituird una causal de resolucién de pleno derecho de EL CONTRATO, la cual se
hara efectiva, al amparo de lo previsto en el articulo 1430 del Cédigo Civil, cuando EL CLIENTE cursen una
comunicacién notarial a EL PROVEEDOR al domicilio indicado para los efectos de EL CONTRATO,
sefialando la causal resolutoria pactada en que EL PROVEEDOR haya incurrido.

Queda expresamente establecido que EL CLIENTE no sera responsable de ninguna reclamacion,
demanda, denuncia, investigacion, pérdida, dafio y/o perjuicio derivado o relacionado con el incumplimiento
por parte de EL PROVEEDOR de cualquiera de las obligaciones establecidas en esta Clausula;
conviniéndose que EL PROVEEDOR indemnizara a EL CLIENTE en caso que éste, sus accionistas,
directores, gerentes, apoderados y personal empleado o contratado, incluido proveedores o subcontratistas,
fueren involucrados o se requiera su intervencién en el proceso, tramite y/o procedimiento respecto de la
reclamacion, demanda, denuncia, investigacion, pérdida, dafio y/o perjuicio antes referidos.

Por otro lado, EL PROVEEDOR declara que ninguno de sus socios, accionistas, gerentes, directores,
administradores, representantes legales, apoderados, trabajadores, asesores externos ni proveedores han
ofrecido, entregado, recibido o solicitado a EL CLIENTE algun objeto de valor, ventaja o cualquier beneficio
indebido a EL CLIENTE, a fin de favorecer el proceso de aprobacion y/o contratacion de EL SERVICIO.

Asimismo, EL CLIENTE se reserva el derecho de realizar indagaciones y auditorias en caso detecte algun
indicio y/o reciba alguna denuncia respecto de algun supuesto incumplimiento ético y/o de normas
anticorrupcion por parte de EL PROVEEDOR que pudiere impactar adversamente sobre EL CLIENTE. Para
ello, EL CLIENTE remitira una comunicacion a EL PROVEEDOR, a efectos de realizar las coordinaciones
pertinentes y requerirle informacién necesaria para tal finalidad. EL PROVEEDOR se obliga a colaborar de
buena fe en las referidas indagaciones, brindando a EL CLIENTE la informacion y las facilidades del caso.

EL PROVEEDOR podra alertar, de forma anénima si asi lo desea, irregularidades, desviaciones éticas o
conductas ilegales de los trabajadores o proveedores de EL CLIENTE a través de
www.transparenciacentenario.com.pe, garantizandose por parte de EL CLIENTE el firme compromiso de
evitar cualquier tipo de perijuicios o represalias contra los que decidan presentar sus alertas de buena fe.

CLAUSULA VIGESIMA: PREVENCION DE LAVADO DE ACTIVOS Y FINANCIAMIENTO DEL
TERRORISMO

EL PROVEEDOR declara en calidad de juramento que los recursos que componen su patrimonio no
provienen de ninguna fuente directa o indirectamente vinculada a la comision de los delitos establecidos en
el Decreto Legislativo No. 1106 (Decreto Legislativo contra la lucha eficaz contra el lavado de activos y
financiamiento del terrorismo) y en general cualquier actividad ilicita; asimismo, EL PROVEEDOR declara
que los recursos que obtendra producto de la ejecucidon de las prestaciones establecidos en EL
CONTRATO, no estaran destinados a ninguna de las actividades descritas en el mencionado Decreto
Legislativo ni ninguna actividad ilicita.

EL PROVEEDOR se obliga a realizar todas las actividades necesarias para asegurar que sus SocCios,
directores, administradores y representantes legales, asi como clientes, proveedores, trabajadores, etc., y
los recursos de este, no se encuentren relacionados o provengan, de actividades ilicitas, particularmente
de las enunciadas en el parrafo precedente.

De igual manera, EL PROVEEDOR se obliga a sujetarse a los requerimientos que el Oficial de Cumplimiento
de EL CLIENTE pudiera realizar durante la ejecucion de las prestaciones de EL CONTRATO.

EL PROVEEDOR declara que, (como persona natural o persona juridica, segun corresponda), respecto de
él, sus accionistas, socios directos e indirectos, gerentes, directores y trabajadores, no se encuentran:
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(i) vinculados por parte de las autoridades nacionales o internacionales competentes a cualquier tipo de
investigacion o proceso por delitos relacionados con drogas, tales como, pero sin limitarse a, trafico
de drogas, narcotrafico, terrorismo, secuestro, lavado de activos o blanqueo de capitales,
financiamiento del terrorismo y/o administracion de recursos relacionados con actividades terroristas
u otros delitos relacionados con el lavado de activos y financiamiento del terrorismo;

(ii) incluidos en listas para el control de lavado de activos y financiamiento del terrorismo administradas
por cualquier autoridad nacional o extranjera, tales como:

- Lista de la Oficina de Control de Activos en el Exterior — OFAC emitida por la Oficina del Tesoro
de los Estados Unidos de América.

- Lista de terroristas del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas, en particular las listas
sobre personas involucradas en actividades terroristas (Resoluciéon 1267) y las que sucedan.

- Lista de terroristas de la Unién Europea.

—  Listas relacionadas con el Financiamiento de la Proliferacion de Armas de Destruccion Masiva:
Listas emitidas por el Consejo de Seguridad de la ONU, incluye la lista consolidada Resolucion
ONU 1718, sobre la Republica Popular Democratica de Corea (Corea del Norte) y la lista
consolidada Resolucion ONU 1737, sobre Iran.

- Lista de Paises y Territorios no Cooperantes.

- Listado de las Resoluciones del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas; y,

—  oftras listas publicas relacionadas con el tema del lavado de activos y financiamiento del
terrorismo; o

(iii) condenados por parte de las autoridades nacionales o internacionales competentes en cualquier tipo
de proceso judicial relacionado con la comision de los anteriores delitos en cualquier jurisdiccion.

EL PROVEEDOR de ostentar la calidad de Sujeto Obligado ante la Superintendencia de Banca, Seguros y
AFP (SBS) y la Unidad de Inteligencia Financiera del Peru (UIF-Peru), en atencion de la Ley No. 29038,
declara haber implementado un sistema de prevencion de lavado de activos y financiamiento del terrorismo
en sus actividades conformado por politicas de debida diligencia en el conocimiento de clientes, beneficiario
final, proveedores y contrapartes, directores y trabajadores; con la finalidad de evitar que EL PROVEEDOR
sea utilizado con fines vinculados con el Lavado de Activos y Financiamiento del Terrorismo. De ostentar
dicha calidad y no haber implementado un adecuado sistema de prevencion, EL PROVEEDOR asumira la
responsabilidad de indole administrativa y/o penal que acarrea dicho incumplimiento.

En tal sentido, mediante la suscripcion de EL CONTRATO, EL PROVEEDOR se obliga a cumplir con todas
las Leyes de la Republica del Pert en materia de prevencion del Lavado de Activos y Financiamiento del
Terrorismo. De igual manera, se obliga a vigilar y supervisar a sus trabajadores, directores, proveedores,
contrapartes o terceros relacionados que contrate para cumplir con sus obligaciones objeto de EL
CONTRATO.

EL PROVEEDOR debera de comunicar de manera inmediata a EL CLIENTE, mediante carta notarial, en
caso tome conocimiento de un hecho relacionado a lo indicado en la presente Clausula, y del cual se
encuentre imposibilitado de controlar. Asimismo, EL PROVEEDOR debera de implementar todas las
medidas necesarias ante las autoridades competentes.

En el supuesto de un subcontrato, o de cualquier contratacion que se encuentre relacionado con EL
SERVICIO, EL PROVEEDOR debera incluir una clausula con las declaraciones juradas descritas
anteriormente y el compromiso adicional de la contraparte en los términos exactos establecidos en la
presente Clausula.

EL PROVEEDOR defendera, indemnizara y salvaguardara a EL CLIENTE, a sus directores, funcionarios,
trabajadores, gerentes, de cualquier denuncia penal, proceso civil y/o administrativo, reclamo, pérdida, dafio
y perjuicio (incluyendo, sin sentido limitativo, los honorarios y gastos de abogados originados en conexién
con cualquier accién o procedimiento contra cualquiera de ellos), que surjan directa o indirectamente del
incumplimiento de la presente Clausula.

Asimismo, EL PROVEEDOR se obliga a guardar absoluta confidencialidad respecto a la informacion a la
que, por algun motivo, tenga acceso respecto al sistema de prevencion de Lavado de Activos y
Financiamiento del Terrorismo de EL CLIENTE, extendiéndose dicha confidencialidad al deber de reserva
al que se refieren las normas de Lavado de Activos y Financiamiento del Terrorismo.

EL PROVEEDOR comprende que el incumplimiento de cualquiera de las obligaciones descritas en esta
Clausula autoriza a EL CLIENTE a resolver de pleno derecho EL CONTRATO, de conformidad con lo
pactado en EL CONTRATO. A tal efecto, EL CLIENTE debera remitir una comunicacién notarial a EL
PROVEEDOR indicando el incumplimiento en que ha incurrido, produciéndose automaticamente la
resolucion de EL CONTRATO en la fecha de recepcién de la referida comunicacién, de acuerdo a lo
establecido en el articulo 1430 del Cédigo Civil. En dicho supuesto, EL PROVEEDOR no podra exigir a EL
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CLIENTE el pago de ninguna compensacion o indemnizacion por el hecho de la resoluciéon. Por su parte,
EL CLIENTE queda facultado a demandar a EL PROVEEDOR el pago de la indemnizacién que corresponda
por los dafios y perjuicios que el incumplimiento le pudiera haber causado.

CLAUSULA VIGESIMA PRIMERA: DECLARACIONES DE LOS CONTRATANTES

EL CLIENTE y EL PROVEEDOR declaran que EL CONTRATO (y sus Anexos) representa el integro de sus
acuerdos y es el unico instrumento que refleja e incorpora dichos acuerdos que oportunamente negociaron
y pactaron. En ese sentido, las partes dejan sin efecto cualquier otro acuerdo verbal o escrito que no se
encuentre incorporado en EL CONTRATO (y sus Anexos).

En caso de que en la ejecucién de EL CONTRATO se verifique la existencia de alguna diferencia y/o
contradiccion entre: i) las disposiciones establecidas en los Anexos de EL CONTRATO, vy ii) las
disposiciones contenidas en las Clausulas de EL CONTRATO, queda establecido que prevaleceran éstas
sobre aquéllas.

En todo aquello que no resulte precisa y/o clara la forma en que debe ejecutarse algun trabajo, alcance y/o
actividad de EL SERVICIO, o lo pactado en EL CONTRATO, EL PROVEEDOR, previamente a la ejecucion
de EL SERVICIO y bajo responsabilidad, debera solicitar por escrito a EL CLIENTE la interpretacion,
precision y/o aclaracion escrita de EL CLIENTE.

Cualquier modificacion a EL CONTRATO (incluidos sus Anexos) requiere acuerdo previo, expreso y por
escrito de ambas partes contratantes. Dichas modificaciones se incorporaran a EL CONTRATO, mediante
adendas y/o clausulas adicionales que debidamente suscritas por las partes contratantes, bajo sancion de
nulidad, formaran parte de EL CONTRATO.

La falta o demora en el ejercicio por parte de EL CLIENTE, individual o conjuntamente, de cualquier derecho,
facultad y/o privilegio otorgado en virtud de EL CONTRATO no se entendera como una renuncia a los
mismos, ni tampoco el ejercicio parcial de cualquier derecho, facultad o privilegio impedira todo otro ejercicio
del mismo o el ejercicio de todo otro derecho, facultad o privilegio en virtud de EL CONTRATO. Todos los
derechos y remedios expuestos en EL CONTRATO son acumulativos y no excluyentes a todo otro derecho
o remedio dispuesto por ley.

Las Clausulas de EL CONTRATO se interpretaran las unas por medio de las otras, atribuyéndose a las
dudosas el sentido que resulte del conjunto de todas. Asimismo, las Clausulas deberan interpretarse en
armonia con las comunicaciones que en el futuro se cursen las partes, prevaleciendo, en éste Ultimo caso,
los términos puestos en EL CONTRATO, salvo acuerdo escrito en contrario que modifique lo establecido
en EL CONTRATO.

Para todos los efectos relativos y derivados de EL CONTRATO, las partes convienen en que los titulos que
encabezan cada una de las Clausulas son meramente enunciativos y no seran tomados en cuenta para la
interpretacion de su contenido. Todas las referencias a una Clausula estan dirigidas a las Clausulas
correspondientes a EL CONTRATO.

CLAUSULA VIGESIMA SEGUNDA: DOMICILIO

Las partes contratantes expresamente declaran que los domicilios que se consignan en EL CONTRATO son
especialmente designados para efectos de la ejecucion de las obligaciones y los derechos derivados de EL
CONTRATO; pactandose que esta designacion obliga a las partes a que toda comunicacion y notificacion
debera ser dirigida a los referidos domicilios; salvo que los contratantes convengan el cambio de domicilio
mediante la suscripcion de clausula adicional, o, que se hubiera comunicado mediante carta notarial el cambio
de domicilio con la debida anticipacion de diez (10) dias habiles.

En virtud a lo pactado en el parrafo precedente, se precisa que respecto al domicilio designado por los
contratantes, la comunicacién por carta notarial o carta simple, segun sea el caso, que EL CLIENTE curse a
EL PROVEEDOR haciendo efectiva una causal resolutoria expresamente pactada o requiriendo el
cumplimiento de cualquiera de LAS OBLIGACIONES, se considerara recibida y bien realizada en el domicilio
indicado, surtiendo plenos efectos aun cuando ésta no haya sido entregada a EL PROVEEDOR por no ser
ubicado en dicho domicilio, o este sea falso o inexistente.

CLAUSULA VIGESIMA TERCERA: CORREO ELECTRONICO DE EL PROVEEDOR

Las comunicaciones o envios de informacion relacionados a las coordinaciones para la eficiente prestacién
de EL SERVICIO podran ser remitidos por EL CLIENTE vy recibidos por EL PROVEEDOR utilizando los
correos electronicos sefialados en EL CONTRATO.

EL PROVEEDOR manifiesta que la direccién de correo electrénico proporcionada esta vigente, activay es
personal, autorizando expresamente a EL CLIENTE para que utilice dicha direccidon de correo electronico
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para el envio de comunicaciones relativas a EL CONTRATO, si asi lo decide EL CLIENTE; salvo aquellas
comunicaciones que las partes hubieren pactado en EL CONTRATO que sean enviadas por conducto
notarial.

EL PROVEEDOR declara conocer y aceptar que EL CLIENTE utilizara la via del correo electronico como
medio valido para notificar a EL PROVEEDOR, siendo el reporte de envio del correo electronico el
documento suficiente que acredita la comunicacion efectuada por EL CLIENTE.

Cualquier cambio de dichos correos electrénicos debera ser comunicado por carta notarial al domicilio
designado para los efectos de EL CONTRATO, con una anticipacion no menor de cinco (5) dias calendario,
0 mediante la suscripcion de clausula adicional.

CLAUSULA VIGESIMA CUARTA: ARBITRAJE

Toda duda, controversia o litigio entre las partes, que se derive o relacione con EL CONTRATO (incluido
sus Anexos), respecto a su validez, eficacia, interpretacion y/o ejecucion del mismo, sera resuelta en trato
directo, para cuyo efecto los contratantes se comprometen desde ya a realizar sus mayores esfuerzos sobre
la base de las reglas de la buena fe y atendiendo a la comun intencién de solucionar tal eventual situacion.

En caso las partes no puedan solucionar la duda, controversia o litigio por trato directo en un plazo de diez (10)
dias habiles, entonces la duda, controversia o litigio sera sometido a un tribunal arbitral, el cual resolvera
mediante un arbitraje de derecho, de conformidad con los reglamentos arbitrales del Centro de Arbitraje de
la Camara de Comercio de Lima, a cuyas normas, administracion y decisién se someten las partes
libremente, sefialando que el laudo que se emita en el proceso arbitral sera inapelable y definitivo.

Dicho tribunal arbitral estara compuesto por tres (3) arbitros. La parte que envie la notificacion sometiendo la
controversia a un proceso arbitral debera incluir la designacion de su éarbitro. La otra parte debera, dentro
de los diez (10) dias habiles siguientes a la recepcion de dicha notificacion, nombrar a un arbitro y notificar
dicha designacion a la otra. Si ésta no hubiera designado al arbitro dentro de los diez (10) dias habiles
sefialados, la primera parte podra solicitar al Centro de Arbitraje de la Camara de Comercio de Lima que
nombre al segundo arbitro. Si los dos arbitros no se ponen de acuerdo en la designacion del tercer miembro
dentro del plazo de diez (10) dias habiles de producida la aceptacion del ultimo de los arbitros, la
designacion sera efectuada por el Centro de Arbitraje de la Camara de Comercio de Lima.

El arbitraje se desarrollara en la ciudad de Lima. Los gastos y costos que genere el arbitraje seran pagados
por la parte vencida.

Las disposiciones de la presente Clausula continuaran generando efectos después de la conclusion de EL
PLAZO, la resolucion de EL CONTRATO o de la ejecucion total de EL SERVICIO.

Para cualquier intervencion de los érganos jurisdiccionales dentro de la mecanica arbitral, las partes se
someten expresamente a la jurisdiccion de los jueces del Distrito Judicial de Lima.

CLAUSULA VIGESIMA QUINTA: NORMAS APLICABLES

En todo aquello no previsto expresamente en EL CONTRATO, seran de aplicacion supletoria las normas
del Cadigo Civil, y las demas normas legales que resulten aplicables. En tal sentido, se precisa que cualquier
controversia entre los contratantes debera ser resuelta con arreglo a la legislacién peruana.

CLAUSULA VIGESIMA SEXTA: ANEXOS
Las Partes reconocen que forman parte del presente Contrato los siguientes anexos:
e Anexo 1: Actividades, alcances y/o trabajos de EL SERVICIO

En sefial de conformidad, las partes suscriben el presente documento en dos (02) partes iguales, en la
ciudad de Lima, a los 31 de Mayo de 2022.

@ﬂé{l’@? %@/ TREADRNA
GERENTE GEN

PROMOCION INMOBILIAR L\SUR S.A.C. GRUPO JAAC S.A.C
Carlos Humberto Montero r| yn el Carmen José Adan Acaro Cordova
Urbina Honor Carbonel
EL CLIENTE EL PROVEEDOR
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Anexo 1
Actividades, alcances y/o trabajos de EL SERVICIO

EL SERVICIO incluye, de manera enunciativa y no limitativa, lo siguiente:

e Se debera asignar una cisterna de agua de 6,000 galones de carga para la eliminacion de agua
tratada de la PTAR de Macrépolis.

e La cisterna debe contar con un conductor/operador en turnos de 12 horas de trabajo.

e La cisterna debera estar a disposicién de uso exclusivo para las actividades que EL CLIENTE
determine y encargue, no podra ser usado para otros servicios durante la ejecucion de EL
SERVICIO.

e EL SERVICIO debera estar activo veinticuatro (24) horas al dia y siete (7) dias de semana, por lo
que, la cisterna con su operador de turno debe estar a disposicion para encargar la disposicién del
agua tratada.

® La carga desde la PTAR hacia la cisterna se realiza por medio del sistema de bombeo existente,
el tiempo de demora de llenado es aproximadamente 20 minutos por carga de 6,000 galones, el
cual EL PROVEEDOR declara conocer y aceptar para la ejecucion de EL SERVICIO.

e El promedio mensual de eliminacion de agua es de 10,000 m3 al mes, quiere decir que, la cisterna
debera hacerse cargo de eliminar el agua de ese volumen o mas en caso se realicen mas
tratamientos de aguas.

e El agua se eliminara en una zona cercana a la PTAR, maximo 6 kildbmetros de distancia de la
ubicacién de recojo del agua.

e Launidad podra ser usada para regar areas verdes dentro de Macropolis previa coordinacién con
la Administracion de EL CLIENTE.

e EIPROVEEDOR debera asumir para los gastos del servicio detallado a continuacion.
a) SOAT.
b) Revision técnica vigente.
c) Seguro TREK.
d) Mantenimientos preventivos y correctivos.
e) Cambios u otros por desgaste de la unidad vehicular.
f) Certificado de operatividad de la unidad vehicular.
e EL PROVEEDOR se obliga a que el operador y/o conductor de la unidad debera constatar con:

a) Experiencia previa en conduccién de este tipo de unidades por lo menos de 2 afios de
antigliedad.

b) No podra presentar en su historial multas por faltas graves o muy graves los ultimos 3 afios.

c) Conductor debera contar con certificado de capacitacion de operacion y conduccion de d.
Contar con brevete vigente.

d) Estar habilitado para la conduccion de cisternas.
e) Seguro SCTR.
f) Celular con linea y datos para reportar ubicacion y estado diario del trabajo a ejecutar.

e EL PROVEEDOR se obliga a que la ala unidad CARACTERISTICAS MINIMAS DE MAQUINARIA
A ASIGNAR

a) 01 cisterna de 6,000 galones — marca FUSO modelo FJ afio de fabricacion 2018
b) Kilometraje maximo 180,000 km

c) Estado: bien conservado (no debe presentar abolladuras, choques, falta de pintura, detersorio
evidente, oxido o similar.)
4 d) Disposicion: el postor debera mantener una unidad disponible con operador, combustible y
operativa a disposicién de la Administracion para eliminacion del agua 24 horas al dia 7 dias
ala semana en EL PROYECTO
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